U.S. KRAG MOUNT - 1898 30-40 KRAG & NORW (S&K)

Easily installed with no drilling or tapping required. High tensile strength alloy
base furnished with streamlined, S&K horizontally split rings.

Attributes

Name: 1898 30-40 KRAG & NORW (S&K)
Manufacturer: S&K
Product no.: 794001098
Mfr. No.: 2365

Finish: Black

Height: 2.7"

Make: Krag-Jorgensen
Model: 1898

Scope Tube Diameter: 1"
Style: No Drill

Delivery weight: 0.249kg

Item details

Made in USA
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U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW
(S&amp;K) Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K) entschieden hast.
Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es einfach zu installieren ist, ohne dass Bohren oder Gewindeschneiden
erforderlich ist, und sorgt fur eine sichere Befestigung deiner Waffe. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitshinweise und Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Funktionsweise des
Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Lies und verstehe die Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass die Montage mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel ist.
Uberpriife regelmaRig die Montage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Lagere die Montage an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation oder Anpassung der Montage entladen ist.

® Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir auf dem Produkt montierte Zielfernrohre oder
Zubehdrteile.

® Verwende nur kompatibles Zubehor, wie vom Hersteller angegeben.

* Vermeide die Nutzung der Montage unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Integritat beeintrachtigen
koénnten.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten wahrend der Installation und Handhabung, um Verletzungen zu vermeiden.

® Wenn du unerfahren mit WaffenZubehor bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten fiir die Installation.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installationsschritte

® Bestimme den Montageort an deiner Waffe.

* Richte die S&amp;K horizontal geteilten Ringe mit der Montagebasis aus.

® Sichere die AluminiumBasis an der Waffe mit den bereitgestellten Stahlklemmschrauben.

® Ziehe die Schrauben fest an, aber vermeide es, sie zu Uberdrehen, um Beschadigungen zu verhindern.

3. Montage des Zielfernrohrs
® | ege das Zielfernrohr in die geteilten Ringe.

® Passe die Position des Zielfernrohrs auf deine bevorzugte Augenabstand an.
® Sichere die Ringe, indem du die Schrauben gleichm&Rig auf beiden Seiten anziehst.

4. Endkontrolle

® Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und die Montage sicher ist.
® Uberpriife vor der Verwendung der Waffe, ob es Bewegungen in der Montage oder im Zielfernrohr gibt.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, indem du die lokalen Recyclingrichtlinien befolgst.
® Wenn das Produkt (iber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, entsorge es geman den lokalen Vorschriften fir

gefahrliche Materialien.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen ortlichen Einzelhandler
fur Hilfe bei Sicherheitsanfragen oder Produktanliegen.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deiner U.S. KRAG
MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K) gewdahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und
verantwortungsbewusste Nutzung priorisierst.



U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW
(S&amp;K) Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). This product is
designed for easy installation without the need for drilling or tapping, ensuring a secure fit for your firearm. This guide
provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the
product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the mount is compatible with your specific firearm model.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.

Store the mount in a dry, cool place away from direct sunlight.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the mount.

Do not exceed the recommended weight limit for scopes or accessories mounted on the product.
Use only compatible accessories as specified by the manufacturer.

Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect its integrity.

Be cautious of sharp edges during installation and handling to prevent injury.

If you are inexperienced with firearm accessories, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components for installation.
® Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps

Identify the mounting location on your firearm.

Align the S&amp;K horizontally split rings with the mounting base.

Secure the aluminum base to the firearm using the provided steel clamp screws.
Tighten the screws firmly but avoid overtightening to prevent damage.

3. Mounting the Scope

® Place the scope tube into the split rings.
® Adjust the position of the scope to your preferred eye relief.
® Secure the rings by tightening the screws evenly on both sides.

4. Final Check

® Ensure that all screws are tightened and the mount is secure.
® Check for any movement in the mount or scope before using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

® |f the product is damaged beyond use, dispose of it in accordance with local regulations for hazardous
materials.

® Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the manufacturer's website or contact your local retailer for assistance regarding
safety inquiries or product concerns.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your U.S. KRAG MOUNT
1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para U.S. KRAG
MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K)

Introduccion

Gracias por elegir el U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Este producto esta disefiado
para una facil instalacion sin necesidad de perforar o roscar, asegurando un ajuste seguro para tu arma de fuego.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el
correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que el montura sea compatible con el modelo especifico de tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente el montura en busca de signos de desgaste o dafio.

Almacena el montura en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier condicién insegura o mal funcionamiento del producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacion o ajuste del montura.

No excedas el limite de peso recomendado para los visores o accesorios montados en el producto.

Usa solo accesorios compatibles segun lo especificado por el fabricante.

Evita usar el montura en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su integridad.

Ten cuidado con los bordes afilados durante la instalacién y manipulacién para prevenir lesiones.

Si no tienes experiencia con accesorios de armas de fuego, busca la asistencia de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® ReUne todas las herramientas y componentes necesarios para la instalacion.
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

2. Pasos de Instalacién
® |dentifica la ubicacién de montaje en tu arma de fuego.
® Alinea las anillas divididas de S&amp;K horizontalmente con la base de montaje.
® Asegura la base de aluminio al arma de fuego utilizando los tornillos de sujecién de acero
proporcionados.
® Aprieta los tornillos firmemente, pero evita apretar en exceso para prevenir dafios.

3. Montaje del Visor
® Coloca el tubo del visor en las anillas divididas.
® Ajusta la posicién del visor a tu distancia ocular preferida.
® Asegura las anillas apretando los tornillos de manera uniforme en ambos lados.

4. Revision Final

® Asegurate de que todos los tornillos estén apretados y que el montura esté seguro.
® Verifica que no haya movimiento en el montura o en el visor antes de usar el arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
® Si el producto esta dafiado mas alla de su uso, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para

materiales peligrosos.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas soporte, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu minorista local para obtener asistencia
sobre consultas de seguridad o preocupaciones sobre el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu U.S. KRAG
MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable.



Guide de Sécurité pour le U.S. KRAG MOUNT 1898
3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K)

Introduction

Merci d'avoir choisi le U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Ce produit est congu pour
une installation facile sans percage ni taraudage, garantissant un ajustement sécurisé pour votre arme a feu. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour assurer votre sécurité et le
bon fonctionnement du produit.

Directives de Sécurité Générales

Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le montage est compatible avec votre modéle d'arme spécifique.

Inspectez régulierement le montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Rangez le montage dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez toute condition dangereuse ou dysfonctionnement du produit aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant l'installation ou I'ajustement du montage.

Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour les lunettes ou les accessoires montés sur le produit.
Utilisez uniguement des accessoires compatibles comme spécifié par le fabricant.

Evitez d'utiliser le montage dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
intégrité.

Faites attention aux bords tranchants pendant l'installation et la manipulation pour éviter les blessures.

® Sjvous n'étes pas expérimenté avec les accessoires d'armes a feu, demandez l'aide d'un professionnel
qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires a l'installation.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Etapes d'Installation
Identifiez 'emplacement de montage sur votre arme a feu.
Alignez les anneaux S&amp;K a section horizontale avec la base de montage.

[ ]
[ )
® Fixez la base en aluminium a I'arme a feu a l'aide des vis de serrage en acier fournies.
® Serrez les vis fermement, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager.

3. Montage de la Lunette
® Placez le tube de la lunette dans les anneaux a section horizontale.

® Ajustez la position de la lunette selon votre confort visuel.
® Sécurisez les anneaux en serrant les vis uniformément des deux cotés.

4. Vérification Finale

® Assurezvous que toutes les vis sont serrées et que le montage est sécurisé.
® Veérifiez qu'il n'y a pas de mouvement dans le montage ou la lunette avant d'utiliser I'arme a feu.

Instructions d'Elimination



Eliminez tout matériau d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage locales.
Si le produit est endommagé audela de I'utilisation, éliminezle conformément aux réglementations locales
concernant les matériaux dangereux.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un support supplémentaire, veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter votre détaillant local pour
toute assistance concernant les questions de sécurité ou les préoccupations relatives au produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre U.S. KRAG
MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Merci de prioriser la sécurité et I'utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per U.S. KRAG
MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K)

Introduzione

Grazie per aver scelto il U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Questo prodotto &
progettato per un'installazione facile senza la necessita di forare o filettare, garantendo una vestibilita sicura per la
tua arma da fuoco. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire la tua
sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che il montaggio sia compatibile con il modello specifico della tua arma.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il montaggio in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce solare diretta.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali condizioni di pericolo o malfunzionamenti del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della regolazione del montaggio.

Non superare il limite di peso raccomandato per gli accessori o gli ottici montati sul prodotto.

Utilizza solo accessori compatibili come specificato dal produttore.

Evita di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare la sua
integrita.

Fai attenzione agli spigoli vivi durante l'installazione e la manipolazione per prevenire infortuni.

® Se non hai esperienza con accessori per armi da fuoco, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Passaggi di Installazione

® |dentifica la posizione di montaggio sulla tua arma da fuoco.

® Allinea gli anelli S&amp;K a split orizzontale con la base di montaggio.

® Fissa la base in alluminio all'arma da fuoco utilizzando le viti di bloccaggio in acciaio fornite.
® Serrare le viti saldamente, ma evita di stringere eccessivamente per prevenire danni.

3. Montaggio dell'Ottica
® Posiziona il tubo dell'ottica negli anelli a spilit.

® Regola la posizione dell'ottica secondo il tuo comfort visivo.
® Fissa gli anelli stringendo le viti in modo uniforme su entrambi i lati.

4. Controllo Finale

® Assicurati che tutte le viti siano serrate e che il montaggio sia sicuro.
® Controlla eventuali movimenti nel montaggio o nell'ottica prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.
® Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, smaltiscilo in conformita alle normative locali sui materiali pericolosi.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per
assistenza riguardo a domande sulla sicurezza o preoccupazioni sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo U.S. KRAG
MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso
responsabile.



U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW
(S&amp;K) Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o tatwej instalacji bez potrzeby wiercenia lub gwintowania, co zapewnia pewne dopasowanie
do Twojej broni. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa oraz zasady
uzytkowania, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i prawidtowe dziatanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze montaz jest kompatybilny z Twoim modelem broni.

Regularnie sprawdzaj montaz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh.

Przechowuj montaz w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub usterki produktu odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja montazu.

Nie przekraczaj zalecanej maksymalnej wagi dla lunet lub akcesoriow zamontowanych na produkcie.
Uzywaj tylko kompatybilnych akcesoriéw, zgodnie z zaleceniami producenta.

Unikaj uzywania montazu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego
integralnosc.

® Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze ostrych krawedzi podczas instalacji, aby unikng¢ obrazen.

® Jesli nie masz doswiadczenia z akcesoriami do broni, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty do instalacji.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Kroki instalaciji
® Zidentyfikuj miejsce montazu na swojej broni.
* Wyréwnaj poziome pierscienie S&amp;K z podstawg montazowa.
[ )
[ ]

Zamocuj aluminiowg podstawe do broni za pomoca dostarczonych stalowych srub zaciskowych.
Doktadnie dokreé Sruby, ale unikaj nadmiernego dokrecania, aby nie uszkodzi¢ produktu.

3. Montaz lunety
® Umies¢ rure lunety w podzielonych pierscieniach.

® Dostosuj pozycje lunety do preferowanej odlegtosci od oka.
® Zabezpiecz pierscienie, dokrecajac sruby réwnomiernie po obu stronach.

4. Ostateczna kontrola

® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sa dokrecone, a montaz jest stabilny.
® Sprawdz, czy nie ma ruchu w montazu lub lunecie przed uzyciem broni.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatbw opakowaniowych, zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi recyklingu.

® Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, pozbywaj sie go zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi materialéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

Aby uzyskac dalsze wsparcie, odwiedz strone internetowa producenta lub skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca w
celu uzyskania pomocy w kwestiach dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw dotyczacych produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialnego uzytkowania.



U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW
(S&amp;K) Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Tama tuote on suunniteltu
helppoa asennusta varten ilman poraamista tai kierteittdmista, varmistaen turvallisen kiinnityksen aseellesi. Taméa
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen
toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta kiinnitys on yhteensopiva tietyn aseesi mallin kanssa.

Tarkista séanndllisesti kiinnitys mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Sailyta kiinnitys kuivassa, viiledssa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen toimintahairidista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kiinnityksen asennusta tai saatoa.

Ala ylita suositeltua painorajoitusta kiinnitykselle asennettaville kiikareille tai lisdvarusteille.

Kayta vain valmistajan maarittelemia yhteensopivia lisévarusteita.

Valta kiinnityksen kayttoa darimmaisissa sadaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.
Ole varovainen terdvien reunojen kanssa asennuksen ja kasittelyn aikana vammojen estdmiseksi.
Jos olet kokematon asevarusteiden kaytdssa, pyyda apua patevalta ammattilaiselta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit asennusta varten.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet

Tunnista kiinnityspaikka aseessasi.

Kohdista S&amp;K vaakasuoraan jakautuvat renkaat kiinnityspohjan kanssa.
Kiinnita alumiinipohja aseeseen tarjoamiesi terasklipsivaihteiden avulla.
Kirista ruuvit tiukasti, mutta valta liiallista kiristamista vaurioiden estamiseksi.

3. Kiikarin kiinnittaminen

® Aseta kiikarin putki jakautuviin renkaisiin.
® SAaada kiikarin paikka haluamaasi silméaetéaisyyteen.
® Kiinnita renkaat kiristamalla ruuvit tasaisesti molemmilta puolilta.

4. Loppuvarmistus

® Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja kiinnitys on turvallinen.
® Tarkista, ettei kiinnityksessa tai kiikarissa ole liikettd ennen aseen kayttda.

Havitysohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

® Jos tuote on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, havita se paikallisten vaarallisten materiaalien sédantéjen
mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.



Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja varten, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttéa paikalliseen jalleenmyyjaan turvallisuusohjeita
tai tuotteen huolenaiheita varten.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen U.S. KRAG MOUNT
1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K) kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen kayton.



U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW
(S&amp;K) Sakerhetsinstruktionsqguide

Introduktion

Tack for att du valt U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Denna produkt ar utformad fér
enkel installation utan behov av borrning eller gangning, vilket sakerstaller en saker passform for ditt vapen. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sdkerstalla din sdkerhet och produktens
korrekta funktion.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid och forstd instruktionerna innan du anvéander produkten.

Se till att fastet ar kompatibelt med din specifika vapentyp.

Inspektera regelbundet fastet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara fastet pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller produktfel till de behériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Se till att vapnet &r oladdat innan installation eller justering av fastet.

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for kikarsikten eller tillbehér som monteras pé produkten.
Anvand endast kompatibla tillbehér som specificerats av tillverkaren.

Undvik att anvanda fastet i extrema vaderférhallanden som kan paverka dess integritet.

Var forsiktig med vassa kanter under installation och hantering for att férhindra skador.

Om du ar oerfaren med vapenaccessoarer, sok hjalp fran en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter for installation.
® Setill att din arbetsyta &r ren och val upplyst.

2. Installationssteg

* |dentifiera monteringsplatsen pa ditt vapen.

® Justera S&amp;K horisontellt delade ringar med monteringsbasen.

® Fast aluminiumbasen pa vapnet med de medféljande stalkramsskruvarna.

® Dra at skruvarna ordentligt men undvik att dra &t for hart for att férhindra skador.

3. Montering av kikarsikte
® Placera kikarsiktets tub i de delade ringarna.

® Justera kikarsiktets position till din foredragna 6gonavstand.
® Fast ringarna genom att dra &t skruvarna jamnt p& bada sidor.

4. Slutlig kontroll

® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna och att fastet ar sakert.
® Kontrollera om det finns nagon rorelse i fastet eller kikarsiktet innan du anvéander vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.
® Om produkten ar skadad bortom anvandning, kassera den i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for hjalp
angaende sakerhetsfragor eller produktproblem.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din U.S. KRAG
MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvarsfull

anvandning.



U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW
(S&amp;K) Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali U.S. KRAG MOUNT 1898 3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Tento produkt je
navrzen pro snadnou instalaci bez potfeby vrtani nebo zavitovani, coz zajiStuje bezpe€né uchyceni na vasi zbrani.
Tento prlivodce poskytuje ddleZité bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, aby byla zajiSténa vase bezpecénost a
spravna funk&nost produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim produktu.

Ujistéte se, Ze je montaz kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem zbrané.
Pravidelné kontrolujte montaz na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Skladujte montaz na suchém, chladném misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo poruchy produktu p¥islusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pfed instalaci nebo Upravou montaze se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti pro puskohledy nebo prisluSenstvi namontované na produktu.
Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi, jak je uvedeno vyrobcem.

Vyhnéte se pouZivani montaze za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeji integritu.
Budte opatrni na ostré hrany béhem instalace a manipulace, abyste pfedesli zranéni.

Pokud nemate zkuSenosti s prislusenstvim k zbranim, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty pro instalaci.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a dobfe osvétlené.

2. Kroky instalace

® |dentifikujte umisténi montaze na vasi zbrani.

® Zarovnejte horizontalné rozdélené krouzky S&amp;K s montazni zakladnou.

® Upevnéte hlinikovou zékladnu k zbrani pomoci dodanych ocelovych SroubU svorky.

* Srouby pevné utahnéte, ale vyhnéte se prilisnému utaZeni, abyste pfedesli poskozeni.

3. Montaz puskohledu
® Umistéte puskohled do rozdélenych krouzka.

® Upravte polohu puskohledu podle vaSeho preferovaného zorného pole.
® Upevnéte krouzky utazenim Sroub( rovnomérné na obou stranach.

4. Konecna kontrola

® Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou utazené a montéz je bezpecna.
® Zkontrolujte, zda nedochazi k Zddnému pohybu v montaZi nebo puskohledu pfed pouzitim zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli obalové materidly odpovédné, v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.

® Pokud je produkt poSkozen nad ramec pouZiti, likvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecné
materialy.

® Nelicte produkt do bézného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro
pomoc ohledné bezpecénostnich dotaz(i nebo obav o produkt.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim U.S. KRAG MOUNT 1898
3040 KRAG &amp; NORW (S&amp;K). Dékujeme, Ze davéate prednost bezpecnosti a odpovédnému pouzivani.



